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—Si acuerdo,—respondio Andres,—y era un soneto en tu ala-
banza, y no malo.

—Pues has de saber, Andres,—replico Preciosa,—que el que hizo
aquel soneto es ese mozo mordido que dejamos en la choza, y en nin-
guna manera me engafio, porque me hablé en Madrid dos 6 tres ve-
ces, y 4un me di6 un romance muy bueno: alli andaba 4 mi parecer
como paje, mas no de los ordinarios, sino de los favorecidos de algun
principe; y en verdad te digo, Andres, que el mozo es discreto y bien
razonado, y sobremanera honesto, y no sé qué pueda imaginar desta
su venida y en tal traje.

—;Qué puedes imaginar, Preciosa?—respondié Andres.—Ningu-
na otra cosa, sino que la misma fuerza que 4 mi me ha hecho gita-
no, le ha hecho 4 él parecer molinero, y venir 4 buscarte. [Ah, Pre-
ciosa, Preciosa, y como se va descubriendo que te quieres preciar de
tener mas de un rendido! Y si esto es asi, acdbame & mi primero, y
luégo mataras & ese otro, y no quieras sacrificarnos juntos en las aras
de tu engafo, por no decir de tu belleza.

—iValame Dios!—respondié Preciosa,—Andres, y jcudn delica—
do andas, y cuén de un sotil cabello tienes colgadas tus esperanzasy
mi crédito, pues con tanta facilidad te ha penetrado el alma la dura
espada de los celos! Dime, Andres, si en esto hubiera artificio 6 en-
gaiio alguno, jno supiera yo callar y encubrir quién era este mozo?
;Soy tan necia por ventura que te habia de dar ocasion de poner en
duda mi bondad y buen término? Calla, Andres, por tu vida, y ma—
fiana procura sacar del pecho deste tu asombro, adénde va, 6 4 lo
que viene; podria ser que estuviese engafiada tu sospecha, como yo
no lo estoy de que sea el que he dicho: y para mas satisfaceion tuya,
pues ya he llegado 4 términos de satisfacerte, de cualquiera manera
y con cualquiera intencion que ese mozo venga, despidele luégo, y
haz que se vaya, pues todos los de nuestra parcialidad te obedecen,
y no habra ninguno que contra tu voluntad le quiera dar acogida en
su rancho; y cuando esto asi no suceda, yo te doy mi palabra de no
salir del mio, ni dejarme ver de sus ojos, ni de todos aquellos que tii
quisieres que no me vean.

Y prosiguiendo adelante, dijo:
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—Mira, Andres, no me pesa 4 mi de verte celoso, pero pesarme
ha mucho si te veo indiscreto.

—Como no me veas loco, Preciosa,—respondi6 Andres,—cual-
quiera otra demostracion serd poca 6 ninguna para dar & entender
adonde llega y cudnto fatiga la amarga y dura presuncion de los celos;
pero con todo eso, yo haré lo que me mandas, y sabré, si es que es
posible, qué es lo que este sefior paje poeta quiere, dénde va, 6 qué
es lo que busca; que podria ser que por algun hilo que sin cuidado
muestre, sacase yo todo el ovillo con que temo viene 4 enredarme.

—Nunca los celos, 4 lo que imagino,—dijo Preciosa,—dejan el
entendimiento libre para que pueda juzgar las cosas como ellas son:
siempre miran los celosos con antojos de allende, que hacen las co-
sas pequeiias grandes, los enanos gigantes, y las sospechas verdades:
por vida tuya y por la mia, Andres, que procedas en esto y en todo
lo que tocére & nuestros conciertos cuerda y discretamente; que si
asi lo hicieres, sé que me has de conceder la palma de honesta y re-
catada, y de verdadera en todo extremo.

Con esto se despidié de Andres, y él se quedd esperando el dia
para tomar la confesion al herido, llena de turbacion el alma y de
mil contrarias imaginaciones: no podia creer sino que aquel paje ha-
bia venido alli atraido de la hermosura de Preciosa; porque piensa
el ladron que todos son de su condicion. Por otra parte, la satisfac—
cion que Preciosa le habia dado, le parecia ser de tanta fuerza, que
le obligaba & vivir seguro y 4 dejar en las manos de su bondad toda
su ventura.

Llegose el dia (que 4 él le parecid haberse tardado mas que otras
veces), visitd al mordido, preguntéle como se llamaba, y adonde iba,
y cbmo caminaba tan tarde y tan fuera de camino; aunque primero
le. preguntd como estaba, y si se sentia sin dolor de las mordeduras.
A lo cual respondi6 el mozo, que se hallaba mejor y sin dolor algu-
no, y de manera que podria ponerse en camino: 4 lo de decir su nom-
bre, y adénde iba, no dijo otra cosa sino que se llamaba Alonso Hur-
tado, y que iba 4 Nuestra Sefiora de la Pefia de Francia 4 un cierto
negocio, y que por llegar con brevedad caminaba de noche, y que Ia
pasada habia perdido el camino, y acaso habia dado con aquel aduar,
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donde los perros que le guardaban le habian puesto del modo que
habia visto.

No le parecié 4 Andres legitima esta declaracion, sino muy bas-
tarda, y de nuevo volvieron 4 hacerle cosquillas en el alma sus sos-
pechas, y asf le dijo:

—Hermano, si yo fuera juez y vos hubiérades caido debajo de
mi jurisdiccion por algun delito, el cual pidiera que se os hicieran
las preguntas que yo os he hecho, la respuesta que me habeis dado
obligéra 4 que os apretdra los cordeles; yo no quiero saber quién sois,
como os llamais, 6 adénde vais; pero adviértoos que si os conviene
mentir en este vuestro viaje, mintais con més apariencia de verdad;
decis que vais 4 la Pefia de Francia, y dejaisla 4 la mano derecha,
més atras deste lugar donde estamos bien treinta leguas; caminais
de noche por llegar presto, y vais fuera de camino por entre bosques
y encinares que no tienen sendas apénas, cuanto més caminos; ami-
go, levantaos y aprended & mentir, y andad enhorabuena; pero por
este buen aviso que os doy, jno me diréis una verdad? que si diréis,
pues tan mal sabeis mentir: decidme, jsois por ventura uno que yo
he visto muchas veces en la cérte entre paje y caballero, que tenia
fama de ser gran poeta, uno que hizo unromance y un soneto 4 una
gitanilla que los dias pasados andaba por Madrid, que era tenida por
singular en la belleza? Decidmelo, que yo os prometo por la fe de ca-
ballero gitano de guardaros todo el secreto que vos viéredes que os
conviene; mirad que el negarme la verdad de que no sois el que yo
digo, no llevaria camino, porque este rostro que yo veo aqui es el
propio que vide en Madrid; sin duda alguna, que la gran fama de
vuestro entendimiento me hizo muchas veces que os mirase como &
hombre raro & insigne; y asi se me quedd tan estampada en la me-
moria vuestra figura, que os he venido & conocer por ella, 4un pues-
to en el diferente traje en que estais agora del en que yo os vi enton-
ces; 1o os turbeis, animaos, y no penseis que habeis llegado & un
pueblo de ladrones, sino & un asilo que os sabrd guardar y defender
de todo el mundo; mirad, yo imagino una cosa, y si es asi como lo
imagino, vos habeis topado con vuestra buena suerte en haber encon—
trado conmigo; lo que imagino es que enamorado de Preciosa (aque-
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lla hermosa gitanica 4 quien hicisteis los versos) habeis venido & bus-
carla, por lo que yo no os tendré en ménos, sino en mucho mas; que
aunque gitano, la experiencia me ha mostrado adénde se extiende la
poderosa fuerza de amor y las trasformaciones que hace hacer 4 los
que coge debajo de su jurisdiccion y mandoj; si esto es asi, como €reo
que sin duda lo es, aqui estd la gitanica.

—Si, aqui estd, que yo la vi anoche,—dijo el mordido.

Razon con que Andres queds como difunto, pareciéndole que ha-
bia salido al cabo con la confirmacion de sus sospechas.

—Anoche la vi,—torn6 & referir el mozo;—pero no me atrevia 4
decirle quién era, porque no me convenia.

—Desta manera,—dijo Andres,—;vos sois el poeta que yo he
dicho?

—Si soy,—replico el mancebo,—que no lo puedonilo quiero ne—
gar; quizd podria ser que donde he pensado perderme, hubiese veni-
do & ganarme, si es que hay fidelidad en las selvas y buen acogi-
miento en los montes.

—Haile, sin duda,—respondié Andres,—y entre nosotros los gi—
tanos el mayor secreto del mundo; con esta confianza podeis, seilor,
descubrirme vuestro pecho, porque hallaréis en el mio lo que veréis
sin doblez alguna; la Gitanilla es parienta mia y estd sujeta & lo que
yo quisiere hacer della: si la quisiéredes por esposa, yo y todos sus
parientes gustarémos dello, y lo tendrémos por bien; y si por amiga,
no usarémos de ningun melindre con tal que tengais dineros, porque
la codicia por jamas sale de nuestros ranchos.

—Dineros traigo,—respondi6 el mozo;—en estas mangas de ca~-
misa, que traigo ceiida por el cuerpo, vienen cuatrocientos escudos
de oro.

Este fué otro susto mortal que recibi6 Andres, viendo que el
traer tanto dinero no era sino para conquistar 6 comprar su prenda;
y con lengua ya turbada dijo:

—Buena cantidad es esa, no hay sino descubriros, y manos & la
labor, que la muchacha, que no es nada boba, vera cuan bien le esta
ser vuestra.

—iAy, amigo!—dijo 4 esta sazon el mozo,—quiero que sepais
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que la fuerza que me ha hecho mudar de traje no es la de amor que
vos decis, ni de desear & Preciosa; que hermosas tiene Madrid que
pueden y saben robar los corazones y rendir las almas tan bien y
mejor que las mas hermosas gitanas; puesto que confieso que la her-
mosura de vuestra parienta & todas las que yo he visto se aventaja:
quien me tiene en este traje, 4 pié y mordido de perros, no es amor,
sino desgracia mia.

Con estas razones que el mozo iba diciendo, iba Andres cobrando
los espiritus perdidos, pareciéndole que se encaminaban 4 otro para-
dero del que se imaginaba, y deseoso de salir de aquella confusion,
volvi6 4 reforzarle la seguridad con que podia descubrirse, y asi él
prosigui6 diciendo:

—Yo estaba en Madrid en casa de un titulo 4 quien servia, no
como & seilor, sino como & pariente; éste tenia un hijo tinico here-
dero suyo, el cual asi por el parentesco, como por ser ambos de una
edad y de una condicion misma, me trataba con familiaridad y amis-
tad grande; sucedio que este caballero se enamoré de una doncella
prineipal, & quien ¢l escogiera de bonisima gana para su esposa, si
no tuviera la voluntad sujeta, como buen hijo, 4 la de sus padres,
que aspiraban & casarle mas altamente; pero con todo eso la servia &
hurto de todos los ojos que pudieran con las lenguas sacar 4 la pla—-
za sus deseos; solos los mios eran testigos de sus intentos, y unano-
che, que debia de haber escogido la desgracia para el caso que aho-
ra os diré, pasando los dos por la puerta v calle desta sefiora, vimos
arrimados 4 ella dos hombres, al parecer de buen talle; quiso recono-
cerlos mi pariente, y apénas se encamind hacia ellos, cuando echa-

ron con mucha ligereza mano 4 las espadas y 4 dos broqueles, y se vi- |

nieron 4 nosotros, que hicimos lo mismo, y con iguales armas nos
acometimos; dur6 poco la pendencia, porque no durd mucho la vida,
de los dos contrarios, que de dos estocadas que guiaron los celos de
mi pariente y la defensa que yo le hacia, las perdieron (caso extra—
fio y pocas veces visto): triunfando, pues, de lo que aqui no quisié-
ramos, volvimos 4 casa, y secretamente tomando todos los dineros
que podimos, nos fuimos 4 San Jerénimo, esperando el dia que des—
cubriese lo sucedido y las presunciones que se tenian de los matado-
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-res; supimos que de nosotros no habia indicio alguno, y aconseja-

ronnos los prudentes religiosos que nos volviésemos & casa, y que no
diésemos ni despertdsemos con nuestra ausencia alguna sospecha
contra nosotros; y ya que estdbamos determinados de seguir su pa—
recer, nos avisaron que los sefiores alcaldes de corte habian preso en
su casa & los padres de la doneella y 4 la misma doncella, y que en-
tre otros criados 4 quien tomaron la confesion, una criada de la se-
fiora dijo como mi pariente paseaba & su sefiora de noche y de dia,
y que con este indicio habian acudido & buscarnos, .y no hallindonos,
sino muchas sefiales de nuestra fuga, se confirmé en toda la corte
ser nosotros los matadores de aquellos dos caballeros (que lo eran, y
muy principales). Finalmente, con parecer del conde mi pariente, y
y del de los religiosos, despues de quince dias que estuvimos escon-
didos en el monesterio, mi camarada en hébito de fraile con otro frai-
le se fué la vuelta de Aragon, con intencion de pasarse & Italia, y
desde alli 4 Flandes, hasta ver en qué paraba el caso; yo quise divi-
dir y apartar nuestra fortuna, y que no corriese nuestra suerte por
una misma derrota; segui otro camino diferente del suyo, y en ha—
bito de mozo de fraile, 4 pié sali con un religioso que me dej6 en Ta-
lavera; desde alli & aqui he venido solo y fuera de camino, hasta que
anoche llegué 4 este encinar, donde me ha sucedido lo que habeis
visto; y si pregunté por el camino de la Pefia  de Francia, fué por
responder algo 4 lo que se me preguntaba, que en verdad que no se
dénde cae la Pefia de Francia, puesto que sé que estd mdas arriba de
Salamanca.

—Asi es verdad,—replicd Andres,—que ya la dejais 4 mano
derecha casi veinte leguas de aqui, porque veais cuan derecho cami-
no llevabades, si alla fuérades. - |

—El que yo pensaba llevar,—respondié el mozo,—no es sino 4
Sevilla, que alli tengo un caballero ginoves, grande amigo del conde
mi pariente, que suele enviar 4 Génova gran cantidad de plata, y
llevo designio que me acomode con los que la suelen lievar como uno
dellos, y con esta estratagema seguramente podré pasar hasta Carta-
gena, y de alli 4 Italia, porque han de venir dos galeras muy presto
4 embarcar esta plata. Esta es, buen amigo, mi historia: mirad si
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puedo decir que nace mas de desgracia pura, que de amores agua-
dos; pero si estos sefiores gitanos quisiesen llevarme en su compailia
hasta Sevilla, si es que van alld, yo se lo pagaria muy bien, que me
doy 4 entender que en su compaiia iria méis seguro, y no con el te-
mor que llevo.

—Si llevarédn,—respondi Andres;—y si no fuéredes en nuestro
aduar, porque hasta ahora no sé si va al Andalucia, iréis en otro que
creo que habemos de topar dentro de dos ¢ tres dias, y con darles
algo de lo que llevais, facilitaréis con ellos otros imposibles mayores.

Dejole Andres, y vino 4 dar cuenta 4 los demas gitanos de lo que
el mozo le habia contado y da lo que pretendia, con el ofrecimiento
que hacia de la buena paga y recompensa. Todos fueron de parecer
que se quedase en el aduar; solo Preciosa tuvo el contrario: y la abue-
la dijo que ella no podia ir 4 Sevilla ni & sus contornos, & causa que
los afos pasados habia hecho una burla en Sevilla & un gorrero lla—
mado Triguillos, muy conocido en ella, al cual le habia hecho meter
en una tinaja de agua hasta el cuello, desnudo en carnes, y en la ca-
beza puesta una corona de cipres esperando el filo de la media noche,
para salir de la tinaja 4 cavar y sacar un gran tesoro que ella, le ha-
bia hecho creer que estaba en cierta parte de su casa: dijo que como
oyb el buen gorrero tocar 4 maitines, por no perder la coyuntura se
di6 tanta priesa 4 salir de la tinaja, que di6 con ella y con él en el
suelo, y con el golpe y con los cascos se magulld las carnes, derra—
méndose el agua, y él quedd nadando en ella y dando voces, que se
anegaba: acudieron al momento su mujer y sus vecinos con luces, y
halléronle haciendo efectos de nadador, soplando y arrastrando la
barriga por el suelo, y meneando los brazos y las piernas con mucha
priesa, y diciendo & grandes voces: «jSocorro, sefiores, que me aho-
gol» Tal le tenia el miedo, que verdaderamente penso que se ahoga-
ba: abrazdronse con él, sacdronle de aquel peligro, volvid en si, contd
la burla de la gitana, y con todo eso cavé en la parte sefialada méas
de un estado en hondo, 4 pesar de todos cuantos le decian que era
embuste mio; y si no se lo estorbara un veeino suyo, que tocaba ya
en los cimientos de su casa, él diera con entrambas en el suelo, si le
dejéran cavar todo cuanto él quisiera: stipose este cuento por toda
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la ciudad, y hasta los muchachos le seiialaban con el dedo, y conta-
ban su credulidad y mi embuste.

Esto contd la gitana vieja, y esto di6 por excusa para no ir &
Sevilla. Los gitanos, que ya sabian de Andres Caballero que el mo-
70 traia dineros en cantidad, con facilidad le acogieren en su com-—
paiila y se ofrecieron de guardarle y encubrirle todo el tiempo que
él quisiese, y determinaron de torcer el camino & mano izquierda,
y entrarse en la Mancha, y en el reino de Murcia: llamaron al mo-
70, y diéronle cuenta de lo que pensaban hacer por él; él se lo agra-
deci6, y di6 cien escudos de oro para que los repartiesen entre to-
dos. Con esta dadiva quedaron més blandos que unas martas: solo
4 Preciosa no contentd mucho la quedada de don Sancho (que asi
dijo el mozo que se llamaba); pero los gitanos se lo mudaron en el
de Clemente, y asi le llamaron desde alli adelante: tambien quedo
un poco torcido Andres, y no bien satisfecho de haberse quedado
Clomente, por parecerle que con poco fundamento habia dejado sus
primeros designios; mas Clemente, como si le leyera la intencion,
entre otras cosas le dijo se holgaba de ir al reino de Murcia por
estar cerca de Cartagena, adonde si viniesen galeras, como él pen—
saba que habian de venir, pudiese con facilidad pasar 4 Italia. Fi-
nalmente, por traerle més ante los ojos y mirar sus aceiones, y es—
cudrifiar sus pensamientos, quiso Andres que fuese Clemente su
camarada, y Clemente tuvo esta amistad por gran favor que se le
hacia: andaban siempre juntos, gastaban largo, llovian escudos, cor-
rian, saltaban, bailaban y tiraban la barra mejor que ninguno de los
gitanos, y eran de las gitanas, mis que medianamente queridos, y
de los gitanos en todo extremo respetados.

Dejaron, pues, & Extremadura, y entréronse en la Mancha, y
poco 4 poco fueron caminando al reino de Murcia: en todas las aldeas
y lugares que pasaban habia desafios de pelota, de esgrima, de cor-
rer, de saitar, de tirar la barra, y de ofros ejercicios de fuerza, ma-
fia y ligeveza, y de todos salian vencedores Andres y Clemente, como
de solo Andres queda dicho; v en todo este tiempo, que fué mas de

mes y medio, nunca tuvo Clemente ocasion, ni él la procurd, de

hablar 4 Preciosa, hasta que un dia estando junfos Andres y ella,
13




